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LE UDIENZE

Il Santo Padre ha ricevuto questa mattina in Udienza:

S.E. il Sig. Jorge Batlle Ibanez, Presidente della Repubblica del’'Uruguay, e Seguito;

S.E. Mons. Giuseppe Bertello, Arcivescovo tit. di Urbisaglia, Nunzio Apostolico in Messico;
S.E. Mons. Christophe Pierre, Arcivescovo tit. di Gunela, Nunzio Apostolico in Uganda.

[01574-01.01]
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MESSAGGIO DEL SANTO PADRE Al PARTECIPANTI AL PRIMO CONGRESSO DEI CATTOLICI LAICI
DELL’EUROPA DELL’EST (KYIV, UCRAINA, 8-12 OTTOBRE 2003)

Pubblichiamo di seguito il Messaggio che il Santo Padre Giovanni Paolo Il ha inviato ai partecipanti al primo
Congresso dei Cattolici Laici dell’Europa dell’Est, organizzato dal Pontificio Consiglio per i Laici, che si & tenuto
a Kyiv, in Ucraina, dall'8 al 12 ottobre 2003:

e MESSAGGIO DEL SANTO PADRE IN LINGUA ORIGINALEe® TRADUZIONE IN LINGUA INGLESEe®
TRADUZIONE IN LINGUA ITALIANA® MESSAGGIO DEL SANTO PADRE IN LINGUA ORIGINALE

1. 3 npmBiTaHHAM MUpy 3BepTatoCh 4O BCix Bac, [JocTtorHi KapguHanu, waHoBHi bpatn €nnckonu, gopori
CBSILLLEHUKM, MOHAXW, MOHaXxXMHi Ta BipHIi MUPSIHK, LLO He 6e3 TpyaHOLLUIB 3 pidHNX KpaiH 3'ixanucek 0o Kuesa, 1106
B3ATW y4acTb B KOHrpeci cBiTCbkMx kaTonukie CxigHoi €sponu. By npnbynu Ha Lo 3yCTpid, OXXMBNEHI TiE
camoto Hagieto, sika nigTpmumye Bawli Liepksu. Liepksu My4eHi i repoiyHi, Wo cepeq umx cTpaxaaHb, a Hepigko i
NPONUTTS KPOBi, BATPMBANM B €4HOCTI 3 Xpuctom, eauHum focnogowm, y BipHocTi BceneHcbkin Liepksi, B
yTBEPOKEHHI LiIHHOCTeNn ceoboau.

3 BasiyHicTio BiTato JocTonHnx KapanHanis Jllo6omupa Ny3apa i Map’aHa ABopcbkoro, 6e3 Ymeil LiHHOi
nigTpyMKM He Byno 6 moxnueum npoBecTyn Ler KoHrpec. Liepksi B YkpaiHi, siky Focnogb [03BOMWB MEHI
BiABidAaTV y YEpBHI ABa POKM TOMY i MPO Ky S HOLLY B CepLi ACKpaBuiA cnorag, BUCMOBAOK BAAYHICTb 3a Te, WO
TaK rOCTMHHO NPUNHSANA Taky 3HaMEHHY MOAit0.

Bitato [loctonHoro Kapaunana [xerimca ®peHcica Ctaddopaa 3a uen 3aoxoudyroumii noduH Mancekoi Pagm y
cnpaBax MupsH, Wo cTae ans MeHe NPUYNHOO BENMKOTO 3a0BOSIEHHS.

2. Baxka cnaglwmMHa ToTanitapHux ateiCTUYHUX PEXMMIB, AKi 3anmwmnm 3a coboo CnyCTOLIEHHS 1A rMMOOKi paHu,
3aBAaHi CyMriHHIO, i Aani yTpyaHioe kpaiHam CxigHoi €Bponuy npouec penirinHoro, MoparnbsHOro i
rPOMaAsIHCLKOro BiAHOBMNEHHS!; 3MiLIHEHHSI BiAHOBIEHOT HE3anexHoCTi, cB000AN, AeMOKpaTii; 0340POBMEHHS
eKOHOMIKKW. Ha uin Baxkin goposi, aky Tpeba 6yae nogonaty Bawmm Hapodam Ansi TOoro, wob HaHOBO OCBOITU
BMacHy iCTOPIto i KynbTYPHY FigHICTb, BaM, XpUCTUSHAM MUPSIHAM, HANeXnTb 0COBNMBO BaXXNnBa porb, Y Kl BU
He3aMiHHi. [lo Bac, Lo Oynu HeCcKopeHUMK ceiakamu Bipu B Yacu BMnpoboByBaHb i nepecnigyBaHb, B Yacu
BiJBOMOBAHOI penirinHoi cBob6oau, Mocnoab 3BepTaeTbCst 3 MPOXaHHAM MPUIrOTYBaTU PYHT ANst EHEPTiNHOIO
BiapoaxeHHs Llepksm y Bawwmx kpaiHax. lMicns goerux gecatupid 60nicHOro poskony, LWo BUKIMKaB HEMOB 6u
aciKCito XpUCTUSHCBbKUX chinbHOT Cxoay, €Bpona 3HOBY MNOYMHAE AMXaTtn CBOIMK 0buagBOMa NereHsIMu, HaHOBO
BiJKpMBaKOuM BEMUKI MOXINUBOCTI ANs NOLIMPEHHA €BaHrenis.

3. Crapa €8pona, Big 3axogy 8o Cxofy, WyKae CBOK HOBY iAEHTUYHICTb. Y LIbOMY NPOLEeCi BOHa He MOoXe
3abyTu Npo Te, skummn Gynu il KOpiHHA. €BpoNa NoBMHHa Npuragaty cobi, Lo XUTTEBOK NiMEOH0, 3 AKOi BOHa
NPOTAroM ABOX TUCAYOMIThL Yepnana HanlWNAXETHILi HAaTXHEHHS gyxa, 0yno XpUCTUAHCTBO. AK s Hanucae B
AnocTonbCbkoMy NOBYaHHI «L{epkBa B €Bporni» «Ecclesia in Europa», CbOrogHi «eBponencbka KynbTypa pobuTb
BPaXXeHHs1 'MOBYa3HOro BiACTYNMHMLUTBA' 3i CTOPOHM CUTOI NIOANHU, SIKa XXUBe Tak, HeMoB 6u bor He icHyBaB" (4.
9). |, BCe X Takn, He Opakye ninbaabopnuBKX 3HaKIB "HOBOI XPUCTUSHCLKOT BecHU" (EHL. « Micis Bigkynutens»,
86: Lett. en. Redemptoris missio, 86), siki BAManbOBYIOTLCS TaKOX | Ha FOPU3OHTI BaLlLmx Liepkos. IxHii noBHWiA
PO3KBIT, 0OgHaK, byae 3anexartu Big HEBIOXWUMbHOMO BKMaAy BiPHUX MUPSIH, NOKMMKAHUX BUYNHATM XPUCTOBY
LlepkBy npucyTHBLOIO Y CBITI, 3BiLlaoun Ta nogatoum €eaHrenie Hagii (nop. ANocTonbCbke NOBYaHHA «LjepkBa B
€sponi», 41 cfr Esort. ap. Ecclesia in Europa, 41). Tema Baworo KoHrpecy: «byTn cBigkamm Xpucta cborogi»,
nobpe Bupaxae 3HaA4YEeHHS Li€i MiCii, IKOT HIXTO 3 OXpeLLleHnX He MOXe nepeknagaTi Ha iHWwux abo Big Hel
yxunatucsa. Bam, 3ibpaHnm y npekpacHomy micTi Kuei, akuin 6a4mB xpeLeHHsa gasHboi Pyci, gosipeHo
BigNoOBiAanbHICTL NnepeaaTv ManbyTHIM NOKOMIHHAM CnafLLMHy XpUCTUSHCBKOI Bipu. Lie 6yae moxnmneso
30INCHUTK TIE MIPOHO, SIKOK KOXHUI i KOXKHA 3 Bac 3yMi€ 3MiLHUTW YCBIQOMITEHHSI 0COBUCTOro xpeLyeHHs. Ceata
TariHa XpeLleHHs1 BUMHAE Hac boxnmm gitbmMuy, NOKIMKaHMMKM OO CBATOCTI; YneHamu LlepkBn — MiCTUYHOro
Xpuctosoro Tina — cniBBignoBigansHMMn 3a OyayBaHHA XPUCTUAHCBKMX CNINMbHOT; y4acHUKaMKU NOCraHHULTBA
Llepkeu y 3BilleHHi ntogam o6poi HoBrHM cnaciHHA. [TOHOBHE BiAKPUTTS MiAHOCTI BipHUX MUPSAH, OTPUMAHOI Yy
XpeLLeHHi Ta iXHbOI BiAnoBiAanbHOCTI 3a nocnaHHMUTBO Liepken — ue oauH 3 nnogis Opyroro BaTtukaHcbKoro
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cobopy. Tomy Haragyt Bam, 3ibpaHum y Kuesi, cnoBa, 3BepHeHi 40 BipHUX, siki B 2000 poui npubynu go Pumy Ha
cBATKyBaHHs HOBineto anoctonaty mypsiH: «Tpeba noBepHyTucs o Cobopy. Tpeba 3HOBY B3ATU 0 pyK
AokymeHTun Opyroro BatukaHcbkoro cobopy, o6 HaHOBO BigKpUTK Benvke 6araTcTBO AOKTPUHANbHUX Ta
OYLWNacTUPCbKUX CMOHYK. 30Kpema HeOOXiaHO B3SITK B PYKU Lii JOKYMEHTU BaM, MUpsiHam, skum Cobop Bigkpums
Haa3BMYaliHi NnepcnekTuBM cniByyacTi Ta 3aBaaHb y Micii Llepksu (lMponosigb 3 Harogu KOBinerw anoctonsary
mupsH: 26 nuctonaga 2000 poky). Pasom i3 Cobopom y Llepksi Haginwos yac mypsiH! Balle noknukaHHs i micis
npuHece Nnig Npy yMoBiI, SIKLLO Yy CBOI Ai9NbHOCTI BM 3yMi€Te 3aBXau HaHOBO noBepTaTucs 4o Xpucra, HaHOBO
noyunHaTm Big Xpucta, NocCTiHO BAMBNAYUCE Y XpUCTOBE 00nmyys. «Bu — cinb 3emni... Bu — cBiTno ceity»
(M 5,13-14): uj cnosa Mocroab 3BepTaE 40 KOXHOTO 3 Bac. BumHiTk Tak, wo6 Voro ceitno 3acsasno y saliomy
0COBMCTOMY XWTTI, y BalLMX CiM'aX, Ha Micuax npadi, y cdepi ocBiTH, KynNnbTypw, NOMITUKK, Y BCiX QiNsHKax, AKi
CNpUSAI0TbL 3MILHEHHIO MUpPY | ByayBaHHIO cycninbHOro nagy, Wwo GinbLle BignoBigae NoAuHI Ta WwaHye ii
HeBIA'€MHY TigHICTb.

4. ina MupsiH ue nopa Hagii i 3aB3atTa! Liepksa notpebye Bac i 3Hae, WO MOXe JOBIpUTY BaM L0 BENUKY
BignoBiganbHICTb. TOMY CKnagaro Noasiky Bawmm €nmckonam, CBALEHWKaM, MOHaxam i MOHaXMHAM 3a TXHi
cTapaHHs y OpMYBaHHi 3pinunx Ta BKOPIHEHMX Y Bipi XpUCTUSAH. B1cnosntoovm Mo BASYHICTb, 3a0X04YHO Bac
NpodoBXyBaTy L0 CNpaBy, CTaBsiyM 3a METY LiNiCHY KaTexesy, Lo OXOMNSE Pi3Hi BIKOBI KaTeropii Ta pisHi
06CTaBMHU N YMOBU XUTTH, BKNaaalum eHeprito i 3acobu ocobnmeo y cnpasy 3aranbHOMOACLKONO i
XPUCTUAHCBKOIO hopMyBaHHS MONOAUX NOKONiHb, Hagji Liepksu i manbyTHboro Hapogis. LliHHy gonomory B
TakoMy 3Ha4YeHHi MOXyTb HagaTu acouiauii, LEPKOBHI pyxu, HOBI CINIbHOTKW, 3 4OCBIQY AKX HAPOAMMMCE NNigHi
nefarorivyHi HaNpAMU 1 OHOBIEHE anocTONbCbKe MigHECEHHS.

[opori M1psiHn, He BnaganTe y 3HEBipY Nepea BMKNMKamMu Hawworo Yyacy! Yepnante nigTpumky 3 npuknagy Ta 3a
nocepeaHULTBOM MYYEHUKIB, YNE CBIQYEHHS CTano «HaMBULLMM BOMNMOYEHHSAM €BaHrenis Hagii» (An.
HanoymneHHs Ljepka B €8pori, 13; «Ecclesia in Europay). BunHanTe Bawi CiM'i cnpaBXHiMy AOMaLLHIMK
LlepkBamu, a Bawwi napadii cnpaeXHiMu LLKONIaMN MOMUTBU i XPUCTUSIHCBKOTO XUTTSA. By, Wwo 3aBoroBanu
cBobOAy LiHO BENUKMX CTpaXaaHb, He AOMNYCTiTb 4O TOro, wob BoHa konuck Gyna 3HeLiHeHa NOoroHelo 3a
danbLIMBUMM ifeanamu, Lo NOXOAATb BiJ KOPUCAMBOCTI, iIHAMBIQYANICTUYHOIO reqoHi3My, Big HECTPUMHOIO
CNOXMBALTBA, SKi XapaKTepusyoTb BEMUKY YaCTUHY Cy4YacHOI KynbTypu. bepexiTb Balli 6arati XpUCTUSHCHKI
Tpaawuii, Y HITb ONip NiACTYNHUM CMOKycam YCyHeHHS bora i3 cBoro »xutTta 4m 0OMeXeHHs Bipy 40 OKPEMUX i
NMOBEPXOBMX XKECTIB Yn NoAin. Bu — «HOBI» YONOBIKM i XiHkK. Hexal ke Ball nornsag, CKEpoBaHWUA Ha AiNCHICTb,
Oyne, oTxe, NOrNAA0M, MPOCBIYEHMM Bipoto | BYEHHAM Liepksu.

5. Hexali e Baui LlepkBu BisbMyTb 40 HaNeXHOI yBarn HeobXiaHICTb CNPUSATU «QYXOBHOCTI conpuyacTs, [wob
BOHO] CTano BUXOBHMM MPUHLMMNOM Y BCiX TUX MiCUSIX, e (POPMYETLCA MOAMHA | XPUCTUAHMHY . (An. FocnaHHs
«3 HacTaHHsIM HoBoro Tucs4oniTTs», "Novo Millennio ineunte,"43). To6To, B enapxisix, y napadisix, y cim'ax Ta B
cycninbcTBi. L gyxoBHICTb B 0cO6nMBUIA CNOCIO CNOHYKYE A0 OHOBIEHHSA EKYMEHIYHNX 3060B'A3aHb.
CdpopmoBaHi HanexxHNMM YMHOM i 3aBXau LaHy4mn ceoboay, y 6paTHin nioboBsi, B Aianosi i y cnisnpawi BipHi
MUPSHU MOXYTb BiAKPUBATU LUAAXM 40 XPUCTUAHCLKOI €0HOCTI, LLLO O3Havae «npaMyBaTn pa3om Jo Xpuctay.
Takox | TYT A XOTiB OM 3HOBY 3BEPHYTM BaLly yBary Ha Npuknaz My4YeHUKIiB, CBIAYEHHS SAKMX CTano CniflbHO
CMaALMHOK Pi3HMX XPUCTUAHCLKMX LlepkoB i € nepekoHNuBIWMM Big npuynH noginy (nop. An. nocnaHHa «3
HabmmkeHHsIM HoBoro TucsyonitTs», "Novo Millennio adveniente",37). Takox i BM NOKNMKaHi ceigunTn Xpucra
pas3oMm 3 ycima bpataMu-xpucTusiHamu B yCix Micusx, Ae BaM LOBOAUTLCS XXUTK Ta B YCiX cnpaBax, B SKUX BU
cniBnpauytoete. JlloboB XpucTa 3uinsie paHu, CKacoBYE YNepPemMKeHHS, roTye WnsAxu egHocTi. MoniTees
6e3ynunHHO, abu Te, WO 30aETLCA HEMOXIMBUM AN MOACLKOI NOrikK, Bor BUMHUB MOXIMBUM CBOEID MOTYTHLOI
[0MOMOroto, TO6TO, JOBECTM A0 CMOBHEHHS AopyyeHHst Ceoro Cuna: «LLo6 yci 6ynm ogHo» «Ut unum sint», (Mo
17,21).

6. Y moemy cnyxiHHi HacTynHuka cesatoro Anoctona lNeTpa, cnyxXiHHi nanoMHuka y cBiTi, bor gaB meHi
MOXMMBICTb BiABigaT AesKi BaLi kpaiHu. HA HOWy B cepui TOW Haa3BUYanHWIA 4OCBIL LMPOro NPUARHATTS i
CepAeYHOI rOCTUHHOCTI, Bipu 1 BigaaHocTi. Tinbkn boxe MNMpoBMAiHHA 3HAE, UM 3MOXKY Aarni NPOAOBXYBUTU MOE
nacTMpcbke NanoMHULTBO BaluMMK GriarocnoBeHHUMK 3eMmnamu. CboroHi B CBOI 06ilMK BKNOYao pasom 3
BaMW BCi HApoaM, KpaiHW Ta XPUCTUAHCLKI CifIbHOTK, A0 AKMX BM HanexuTe. Ycix gosipsto MNMpeuunctin Oisi Mapii,
Marepi LlepkBu, 3acTynHuui xpuctusH. [1o Hei 3BepTaemoch 3 0COGNMBOK HAOOXKHICTIO Y Liel piK, MPUCBAYEHNIA
Bepeuui. Hexaii xe Mpeuncta [isa BcTaBnsieTbea y Coro CuHa, wob Voro Gnarogats xueuna i nigTpymysana
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BiapoaxeHHs Bawwmx Llepkos i Bawwmx kpaiH. baxatoun KoHrpecy cBiTCbkMx kaTonukis CxigHol €Bponu weapnx
nnogais B OHOBreHoMy 3000B'si3aHHi 3apagm XpucTta, BCiM Bam, LWo 6epeTe B HbOMY y4acTb, Bif YCbOro cepus
LMo Moe ocobnmBe BnarocnoBeHHS, sike pafo NOLUMPIOKD Ha BCiX BalUMX BNN3bKMX i HA BCIX TUX, KOO BU
3yCTpiHETE Ha CBEMY LUNSAXY XPUCTOBUX Y4HIB.

[01580-AA.03] [Testo originale: Ucraino]
¢ TRADUZIONE IN LINGUA INGLESE

1. | extend my greetings of peace to all of you — Cardinals, Venerable Brother Bishops, beloved priests, men and
women religious, and lay faithful — who have gathered in Kyiv from different Countries, and not without sacrifice,
in order to take part in the Congress of Catholic Laity of Eastern Europe. You have come to this meeting inspired
by the same hope that sustains your Churches: Churches of heroes and martyrs, which amidst tribulations, and
often to the point of shedding blood, have persevered in faithfulness to Christ the one Lord, in fidelity to the
Catholic Church, in affirming the values of truth.

A special word of greeting and thanks goes to Cardinals Lubomyr Husar and Marian Jaworski, without whose
precious support this Congress could not have taken place. My gratitude goes also to the Church in the Ukraine
— which the Lord allowed me to visit two years ago during the month of June, and of which the memories
remain vividly etched in my mind — for agreeing to host such a significant event. | congratulate Cardinal James
Stafford for this exciting initiative of the Pontifical Council for the Laity, which is a cause of great satisfaction for
me.

2. The harsh legacy of atheistic totalitarian regimes, which have left emptiness and deep scars on consciences,
requires that the countries of Eastern Europe take up today the hard work of proceeding with religious, moral
and civil reconstruction; of strengthening refound sovereignty, freedom and democracy; of mending the
economy. On the difficult road that your Nations will have to set out upon in order to take renewed possession of
their history and cultural dignity, you, the Christian lay faithful, have an irreplaceable role of fundamental
importance. The Lord asks you who have been stalwart witnesses of faith in times of trial and persecution, and
in the time that has now seen you regain religious freedom, to prepare the soil for a vigorous rebirth of the
Church in your Countries. After long decades of painful separation, which has caused a kind of asphyxia among
the Christian communities of the East, Europe can breathe once more with both its lungs, revealing great
possibilities for the spread of the Gospel.

3. An old Europe, from West to East, is looking for a new identity. In this process, it must not forget its roots.
Europe must remember that Christianity has been the lifeblood from which it has drawn the noblest inspirations
of its spirit for two thousand years. As | wrote in my Post-Synodal Apostolic Exhortation Ecclesia in Europa:
"European culture gives the impression of ‘silent apostasy’ on the part of people who have all that they need and
live as if God does not exist" (No. 9). And yet there is no lack of encouraging signs of "a great springtime for
Christianity" (Redemptoris Missio, 86), which can be seen also in the contexts of your Churches. The full
blossoming of this springtime, however, will depend on the indispensable contribution of the lay faithful, who are
called to make Christ’'s Church present in the world by proclaiming and serving the Gospel of hope (cf. Post-
Synodal Apostolic Exhortation Ecclesia in Europe, 41).

The theme of your Congress — "Being witnesses of Christ today" — expresses well the meaning of this mission,
which none of the Baptized can delegate to others or avoid. To you, gathered in this marvellous city of Kyiv that
witnessed the Baptism of the ancient Rus’, is entrusted the responsibility of passing on to future generations the
heritage of Christian faith. This will be possible to the extent that each of you is able to strengthen the awareness
of your own Baptism. The sacrament of Baptism makes us children of God called to holiness, members of the
Church — the Mystical Body of Christ — with a shared responsibility for building up the Christian community,
participants in the Church’s mission of announcing to men and women the Good News of salvation.

The rediscovery of the baptismal dignity of the laity and of their responsibility in the Church’s mission is one of
the fruits of the Second Vatican Council. For this reason, to you who are gathered in Kyiv | repeat the words that
| spoke to the faithful who had assembled in Rome in the year 2000 to celebrate the Jubilee of the Apostolate of
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the Laity: "We must return to the Council. We must once again take the documents of the Second Vatican
Council in hand to rediscover the great wealth of its doctrinal and pastoral motives. In particular, you lay people
must again take those documents in hand. To you the Council opened extraordinary perspectives of
commitment and involvement in the Church’s mission" (Homily at the Mass for the Jubilee of the Apostolate of
the Laity, St. Peter's Square, 26 November 2000, 3). The Council has made this the hour of the laity in the
Church!

Your vocation and mission will bear fruit provided that, in your actions, you are able always to make a return to
Christ, to set out from Christ, to keep your gaze fixed firmly on Christ’s face. "You are the salt of the earth . . .
You are the light of the world" (Mt 5:13,14): the Lord speaks these words to each of you. Let his light shine in
your personal lives, in your families, in your workplaces, in the world of education, culture and politics, in every
sector where people work for peace and for the building of a social order that is of a more human dimension and
that respects the inalienable dignity of men and women.

4. For the laity, this is a time of hope and courage! The Church needs you and knows that she can entrust great
responsibilities to you. | therefore thank your Bishops, priests and religious for the commitment that they have
demonstrated up to the present in the formation of mature Christians rooted in the faith. Expressing my gratitude
to them, | urge them to continue this work, aiming at a systematic catechesis formulated for different age groups
and for different situations and conditions of life. | encourage them especially to invest energy and means in the
human and Christian formation of the younger generations, the hope of the Church and the future of mankind. A
precious contribution in this regard can be made by associations, church movements and new communities, the
experience of which has given birth to fruitful pedagogical paths and a renewed apostolic enthusiasm.

Dear lay faithful, do not be discouraged as you face the challenges of our day! Draw strength from the example
and intercession of the martyrs, whose witness is the "supreme incarnation of the Gospel of hope" (Ecclesia in
Europa, 13). Make your families true domestic Churches and your parishes true schools of prayer and Christian
life. You have regained freedom at the price of great suffering; do not let it ever devolve into the pursuit of false
ideals suggested by the utilitarianism, individualistic hedonism or unrestrained consumerism that characterize so
much of modern culture. Preserve your rich Christian traditions, resisting the insidious temptation to exclude God
from your lives or to reduce faith to gestures and sporadic, superficial occurrences. You are "new" men and
women. May your eyes, firmly set on reality, be illuminated by faith and by the teaching of the Church.

5. There should be due consideration in your Churches for the need to promote "a spirituality of communion,
making it the guiding principle of education wherever individuals and Christians are formed" (Novo Millennio
Ineunte, 43). This should be the case in your Dioceses, parishes, families and societies. Such a spirituality calls
us in a special way to a renewed ecumenical commitment. The lay faithful, with a proper formation and always in
respect of freedom, in brotherly love, in dialogue and in cooperation, can open new paths to Christian unity,
which is a "walking together towards Christ". Here too | would like to recall the example of the martyrs, whose
witness has become the common heritage of the different Christian Churches and speaks louder than those
things that bring division (cf. Tertio Millennio Adveniente, 37). You too are called to bear witness to Christ
together with all our Christian brothers and sisters, wherever you may live and in whatever projects you may
undertake in cooperation with them. The love of Christ heals wounds, overcomes prejudices, prepares the paths
of unity. Pray unceasingly so that what seems impossible by the standards of human logic will be made possible
by God, who offers his powerful assistance. Bing to fulfilment the commandment of his Son: "Ut unum sint" (Jn
17:21).

6. In my ministry as Successor of Peter, as a pilgrim in the world, God has allowed me to visit some of your
Countries. Those extraordinary experiences of a joyful welcome and cordial hospitality, of faith and devotion are
vividly etched in my mind. Providence alone knows whether | shall be able to continue my pastoral pilgrimages
in your blessed lands. Today | embrace you and, together with you, all the peoples, Nations and Christian
communities to which you belong. | entrust all of you to Mary, Mother of the Church and Help of Christians. We
turn to her with special devotion in this year dedicated to the Rosary. May the Virgin intercede with her Son so
that his grace will nourish and sustain the rebirth of your Churches and your Countries. Expressing the hope that
the Congress of Catholic Laity of Eastern Europe will bear the abundant fruits of a renewed commitment to the
cause of Christ, | cordially send my special blessing to all the participants and willingly extend it to your loved
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ones and to all whom you will meet on your path as disciples of Christ.

From the Vatican, 4 October 2003

IOANNES PAULUS I

[01580-02.02] [Original text: Ucraino]

® TRADUZIONE IN LINGUA ITALIANA

1. Il mio saluto di pace a tutti voi - Signori Cardinali, venerati Fratelli, Vescovi, cari sacerdoti, religiosi, religiose e
fedeli laici - convenuti a Kyiv da diversi Paesi, e non senza sacrifici, per prendere parte al Congresso dei laici
cattolici dell'Europa dell'Est. Siete venuti a questo appuntamento animati dalla stessa speranza che sostiene le
vostre Chiese. Chiese martoriate ed eroiche, che in mezzo alle tribolazioni, € non di rado fino all'effusione del
sangue, hanno perseverato nell'adesione a Cristo, unico Signore, nella fedelta alla Chiesa cattolica,
nell'affermazione del valore della liberta.

Un saluto e un ringraziamento particolari ai Signori Card. Lubomyr Husar e Marian Jaworski, senza il cui
prezioso sostegno il Congresso non si sarebbe potuto realizzare. La mia gratitudine alla Chiesa in Ucraina - che
il Signore mi ha dato di visitare nel mese di giugno di due anni fa e della quale porto nel cuore vivida memoria -,
per aver voluto ospitare un evento tanto significativo. Le mie congratulazioni al Signor Card. James Francis
Stafford per questa stimolante iniziativa del Pontificio Consiglio per i Laici, per me motivo di grande
compiacimento.

2. La pesante eredita dei regimi totalitari atei, che hanno lasciato dietro di sé vuoto e ferite profonde inferte alle
coscienze, impone tuttora ai Paesi dell'Europa dell'Est un duro impegno nel processo di ricostruzione religiosa,
morale e civile; di consolidamento della ritrovata sovranita, liberta, democrazia; di risanamento dell'economia.
Nel faticoso cammino che le vostre Nazioni dovranno percorrere per riappropriarsi della propria storia e della
propria dignita culturale, voi cristiani laici avete un ruolo d'importanza fondamentale nel quale siete insostituibili.
A voi, che siete stati indomiti testimoni della fede ai tempi della prova e della persecuzione, nel tempo della
riconquistata liberta religiosa, il Signore chiede di preparare il terreno per una vigorosa rinascita della Chiesa nei
vostri Paesi. Dopo lunghi decenni di una penosa spaccatura, che ha provocato come l'asfissia delle comunita
cristiane dell'Est, I'Europa torna a respirare con i suoi due polmoni, dischiudendo grandi possibilita alla diffusione
del Vangelo.

3. La vecchia Europa, dall'Ovest all'Est, € alla ricerca della sua nuova identita. In questo processo essa non puo
dimenticare quali siano le sue radici. L'Europa deve ricordarsi che la linfa vitale dalla quale per due millenni essa
ha tratto le ispirazioni piu nobili dello spirito € stato il cristianesimo. Come ho scritto nell'Esortazione apostolica
Ecclesia in Europa, oggi "la cultura europea da l'impressione di una ‘apostasia silenziosa’ da parte dell'uomo
sazio che vive come se Dio non esistesse" (n. 9). E tuttavia non mancano segni incoraggianti di "una nuova
primavera cristiana" (Lett. en. Redemptoris missio, 86), che si profilano anche all'orizzonte delle vostre Chiese.
La sua piena fioritura, pero, dipendera dall'irrinunciabile apporto dei fedeli laici, chiamati a rendere presente la
Chiesa di Cristo nel mondo, annunciando e servendo il Vangelo della speranza (cfr Esort. ap. Ecclesia in
Europa, 41). 1l tema del vostro Congresso - "Essere testimoni di Cristo oggi" - esprime bene il significato di
guesta missione, che nessun battezzato pud delegare o eludere. A voi, riuniti nell'lammirevole citta di Kyiv che
vide il battesimo dell'antica Rus', & affidata la responsabilita di trasmettere alle generazioni future il patrimonio
della fede cristiana. Cio sara possibile nella misura in cui ciascuno di voi sapra rinsaldare la consapevolezza del
proprio battesimo. Il sacramento del Battesimo ci rende figli di Dio chiamati alla santita, membri della Chiesa -
Corpo mistico di Cristo -, corresponsabili nell'edificazione delle comunita cristiane, partecipi della missione della
Chiesa di annunciare agli uomini la Buona Novella della salvezza. La riscoperta della dignita battesimale dei
fedeli laici e della loro responsabilita nella missione della Chiesa & uno dei frutti del Concilio Vaticano Il. Per
questo ripeto a voi, che siete riuniti a Kyiv, le parole rivolte ai fedeli convenuti a Roma nel 2000 per celebrare il
Giubileo dell'apostolato dei laici: "Bisogna ritornare al Concilio. Bisogna riprendere in mano i documenti del
Vaticano Il per riscoprirne la grande ricchezza di stimoli dottrinali e pastorali. In particolare, dovete riprendere in
mano quei documenti voi laici, ai quali il Concilio ha aperto straordinarie prospettive di coinvolgimento e di
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impegno nella missione della Chiesa" (Omelia in occasione del Giubileo dell'apostolato dei laici: 26 novembre
2000). Con il Concilio € scoccata I'ora del laicato nella Chiesa! La vostra vocazione e missione portera frutto a
condizione che, nel vostro agire, sappiate sempre ritornare a Cristo, ripartire da Cristo, mantenere fisso lo
sguardo sul volto di Cristo. "Voi siete il sale della terra... Voi siete la luce del mondo" (Mt 5,13-14): queste parole
il Signore le rivolge ad ognuno di voi. Fate risplendere la sua luce nella vostra vita personale, nella vostre
famiglie, negli ambienti di lavoro, nel mondo dell'educazione, della cultura e della politica, in tutti i settori nei
quali si opera in favore della pace e per costruire un ordine sociale piu a misura dell'uomo e rispettoso della sua
dignita inalienabile.

4. Per i laici, questo € il tempo della speranza e dell'audacia! La Chiesa ha bisogno di voi e sa di potervi affidare
grandi responsabilita. Ringrazio percid i vostri Vescovi, sacerdoti, religiosi e religiose per I'impegno fin qui
profuso nella formazione di cristiani maturi e radicati nella fede. Porgendo loro I'espressione della mia
gratitudine, li esorto a continuare quest'opera, puntando a una catechesi organica pensata per le diverse fasce
di eta e le diverse situazioni e condizioni di vita, e investendo energie e mezzi specialmente nella formazione
umana e cristiana delle giovani generazioni, speranza della Chiesa e avvenire dei popoli. Un aiuto prezioso in tal
senso puo venire dalle associazioni, dai movimenti ecclesiali e dalle nuove comunita, dalla cui esperienza sono
nati itinerari pedagogici fecondi e un rinnovato slancio apostolico.

Cari fedeli laici, non scoraggiatevi dinanzi alle sfide del nostro tempo! Attingete sostegno dall'esempio e
dall'intercessione dei martiri, la cui testimonianza & "suprema incarnazione del Vangelo della speranza" (Esort..
ap. Ecclesia in Europa, 13). Fate delle vostre famiglie delle vere Chiese domestiche e delle vostre parrocchie
autentiche scuole di preghiera e di vita cristiana. Voi, che avete riconquistato la liberta a prezzo di grandi
sofferenze, non lasciate mai che essa si svilisca nella rincorsa dei falsi ideali prospettati dall'utilitarismo,
dall'edonismo individualista, dal consumismo sfrenato che caratterizzano tanta parte della cultura moderna.
Custodite le vostre ricche tradizioni cristiane, resistete alla tentazione insidiosa di escludere Dio dalla vostra vita
o di ridurre la fede a gesti ed episodi sporadici e superficiali. Voi siete uomini e donne "nuovi". Il vostro sguardo
sulla realta sia, dunque, uno sguardo illuminato dalla fede e dagli insegnamenti della Chiesa.

5. Nelle vostre Chiese sia tenuta in debita considerazione la necessita di promuovere "una spiritualita della
comunione, [da far] emergere come principio educativo in tutti i luoghi dove si plasma I'uomo e il cristiano” (Lett.
ap. Novo millennio ineunte, 43). E cio nelle diocesi, nelle parrocchie, nelle famiglie e nella societa. Questa
spiritualita ci sollecita in modo speciale a un rinnovato impegno ecumenico. Debitamente formati e sempre nel
rispetto della liberta, nell'amore fraterno, nel dialogo e nella collaborazione i fedeli laici possono aprire strade
all'unita dei cristiani, che € un "andare insieme verso Cristo". Anche qui vorrei richiamarvi all'esempio dei martiri,
la cui testimonianza € diventata patrimonio comune delle diverse Chiese cristiane ed & piu convincente dei
fattori di divisione (cfr Lett. ap. Novo millennio adveniente, 37). Anche voi, siete chiamati a testimoniare Cristo
insieme a tutti i fratelli cristiani in tutti i luoghi in cui vi ritrovate a vivere e in tutte le opere nelle quali vi ritrovate a
collaborare. L'amore di Cristo sana le ferite, cancella i pregiudizi, prepara le vie dell'unita. Pregate
incessantemente affinché cid che pare impossibile alla logica umana Dio lo renda possibile con il suo aiuto
potente: portare a compimento il mandato di suo Figlio: "Ut unum sint' (Gv 17, 21).

6. Nel mio ministero di Successore di Pietro, pellegrino nel mondo. Dio mi ha concesso di poter visitare alcuni
dei vostri Paesi. Porto nel cuore quelle esperienze straordinarie di accoglienza festosa e di cordiale ospitalita, di
fede e di devozione. Solo la Provvidenza sa se potrd continuare il mio pellegrinaggio pastorale nelle vostre terre
benedette. Oggi il mio abbraccio include, insieme a voi, tutti i popoli, le Nazioni e le Comunita cristiane ai quali
appartenete. Tutti affido a Maria, Madre della Chiesa, Ausilio dei cristiani. A Lei ci rivolgiamo con speciale
devozione in questo anno dedicato al Rosario. Voglia la Vergine intercedere presso suo Figlio perché la sua
grazia alimenti e sostenga la rinascita delle vostre Chiese e dei vostri Paesi. Augurando al Congresso dei laici
cattolici dell'Europa dell'Est abbondanti frutti di rinnovato impegno per la causa di Cristo, di cuore invio a voi che
vi partecipate la mia speciale benedizione, che volentieri estendo alle persone che vi sono care e a tutte quelle
che incontrerete sul vostro cammino di discepoli di Cristo.

Dal Vaticano, 4 ottobre 2003.
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IOANNES PAULUS Il

[01580-01.01] [Testo originale: Ucraino]

MESSAGGIO DEL SANTO PADRE Al PARTECIPANTI ALLA MARCIA PER LA PACE PERUGIA-ASSISI

Pubblichiamo di seguito il Messaggio che il Santo Padre Giovanni Paolo Il ha inviato, tramite il Vescovo di Assisi
S.E. Mons. Sergio Goretti, a tutti i partecipanti alla Marcia per la Pace Perugia-Assisi, svoltasi ieri:

® MESSAGGIO DEL SANTO PADRE

Al venerato Fratello

Mons. SERGIO GORETTI

Vescovo di Assisi

1. Sono lieto di rivolgere un cordiale saluto a Lei e, attraverso di Lei, venerato Fratello, a tutti i partecipanti alla
marcia per la pace che, partendo da Perugia, verra a concludersi ad Assisi. In codesta Citta, nel 1986, invitai per
un significativo incontro i responsabili delle varie religioni. Oggi, come allora, ho davanti agli occhi la grande
visione del profeta: tutti i popoli in cammino dai diversi punti della Terra per raccogliersi attorno a Dio come
un'unica, grande famiglia (cfr Is 2,2-5). E' il sogno della speranza che spinse il mio venerato Predecessore, il
beato Giovanni XXIIl, a scrivere la "Pacem in terris", di cui ricordiamo quest'anno il quarantesimo anniversario, e
che codesta marcia della pace intende commemorare.

2. Occorre riconoscere che forse in questi anni non si € investito molto per difendere la pace, preferendo
piuttosto, talora, destinare ingenti risorse all’acquisto di armi. E’ stato come se si "sprecasse" la pace. Non
poche speranze si sono spente. La cronaca quotidiana ci ricorda che le guerre continuano ad avvelenare la vita
dei popoli, soprattutto dei Paesi piu poveri. Come non pensare alla persistente violenza che insanguina, ad
esempio, il Medio-Oriente e, in particolare, la Terra Santa? Come restare indifferenti di fronte a un panorama di
conflitti che si allarga sempre piu e interessa varie parti della Terra?

Che fare? Malgrado le difficolta, non bisogna perdere la fiducia. E’ doveroso continuare a operare per la pace,
ad essere artefici di pace. La pace € un bene di tutti. Ciascuno & chiamato ad essere costruttore di pace nella
verita e nellamore.

3. E’ stato scelto come tema di questa edizione della marcia: "Costruiamo insieme un'Europa per la pace". Mi
rallegro con gli organizzatori ed i protagonisti, che in questa benemerita iniziativa hanno voluto unire le due
dimensioni: 'Europa e la pace. Potremmo dire che esse si sostengono a vicenda: I'una richiama I'altra.

Da giovane, ho potuto constatare per esperienza personale il dramma di un'Europa priva della pace. Cid mi ha
ancor piu spinto ad operare instancabilmente perché I'Europa ritrovasse la solidarieta nella pace e divenisse, tra
gli altri Continenti, artefice di pace, dentro e fuori dei suoi confini. Sono convinto che si tratta di una missione da
riscoprire in tutta la sua forza ed urgenza. E’ necessario che il Continente europeo, rifacendosi alle sue nobili
tradizioni spirituali, sappia spendere con generosita, a favore dell’intera umanita, il suo ricco patrimonio culturale
maturato alla luce del Vangelo di Cristo. E' questo I'auspicio che affido alla materna intercessione di Maria,
Regina della Pace, e di san Francesco, profeta di pace.

Con tali sentimenti, invio a Lei e a tutti coloro che prendono parte a cosi sentita iniziativa di pace la mia
Benedizione.
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IOANNES PAULUS Il

[01579-01.02]

RINUNCE E NOMINEe RINUNCIA DEL VESCOVO DI GRAND RAPIDS (U.S.A.)® RINUNCIA DEL
PRESIDENTE DELLA PONTIFICIA COMMISSIONE PER | BENI CULTURALI DELLA CHIESA E NOMINA DEL
SUCCESSOREe® NOMINA DEL VESCOVO DI ABERDEEN (SCOZIA)® RINUNCIA DEL VESCOVO DI GRAND
RAPIDS (U.S.A.)

Il Santo Padre ha accettato la rinuncia al governo pastorale della diocesi di Grand Rapids (U.S.A.), presentata
da S.E. Mons. Robert J. Rose, in conformita al can. 401 § 2 del Codice di Diritto Canonico.

Gli succede S.E. Mons. Kevin M. Britt, finora Vescovo Coadiutore della medesima sede.

[01575-01.01]

* RINUNCIA DEL PRESIDENTE DELLA PONTIFICIA COMMISSIONE PER | BENI CULTURALI DELLA
CHIESA E NOMINA DEL SUCCESSORE

Il Santo Padre ha accolto la rinunzia presentata da S.E. Mons. Francesco Marchisano dall’ufficio di Presidente
della Pontificia Commissione per i Beni Culturali della Chiesa ed, allo stesso tempo, ha nominato a detto ufficio il
Rev.do Mons. Mauro Piacenza, finora Sotto-Segretario della Congregazione per il Clero, elevandolo alla chiesa
titolare vescovile do Vittoriana.

Mons. Mauro Piacenza

E’ nato a Genova il 15 settembre 1944.

E’ stato ordinato sacerdote il 21 dicembre 1969.

Si é incardinato a Genova.

E’ laureato in Diritto Canonico.

Nell’arcidiocesi di Genova ha ricoperto i seguenti incarichi: Vicario parrocchiale della parrocchia di Santa
Agnese e Nostra Signora del Carmine, Confessore presso il Seminario Arcivescovile Maggiore, cappellano
dell’Universita. In seguito ha svolto gli uffici di: Delegato Arcivescovile per I'Universita, Docente di Diritto
Canonico presso la Facolta Teologica dell’ltalia Settentrionale, Giudice presso i Tribunali Ecclesiastici
Diocesano e Regionale Ligure, Addetto Stampa Arcivescovile, Assistente diocesano del Movimento Ecclesiale
di Impegno Culturale, Docente di cultura contemporanea e di storia dell’'ateismo presso I'lstituto Superiore
Ligure di Scienze Religiose e di Teologia dogmatica presso I'lstituto diocesano di teologia per Laici
"Didascaleion". E’ stato insegnante di religione presso alcuni licei statali.

E’ stato nominato Canonico della Cattedrale Metropolitana di Genova nel 1986.

Dal 1990 presta servizio presso la Congregazione per il Clero, della quale & stato nominato Capo Ufficio il 25
novembre 1997 e Sotto-Segretario I'11 marzo 2000.
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[01577-01.01]

* NOMINA DEL VESCOVO DI ABERDEEN (SCOZIA)

Giovanni Paolo Il ha nominato Vescovo di Aberdeen (Scozia) il Rev.do Canonico Peter Antony Moran, del clero
della medesima diocesi, della quale ¢ stato finora Amministratore Diocesano.

Rev.do Peter Antony Moran

Il Rev.do Peter Antony Moran € nato a Glasgow il 13 aprile 1935. Ha compiuto gli studi della scuola secondaria
nel Collegio dei Gesuiti St Aloysius aGlasgow. Successivamente, come alunno del Pontificio Collegio Scozzese
a Roma, ha compiuto gli studi superiori all’'Universita Gregoriana, ottenendo le licenze in Filosofia e Teologia.

Dopo la sua ordinazione sacerdotale, avvenuta il 19 marzo 1959 per I'arcidiocesi di Glasgow, ha proseguito gli
studi all’'Universita di Glasgow ed ha ottenuto il Master of Arts in lettere classiche. Piu tardi, all’'Universita di
Aberdeen, ha ottenuto il titolo di Master of Education.

Per piu di 20 anni & stato professore al Seminario Minore Blairs College nella diocesi di Aberdeen. Quando tale
seminario & stato chiuso nel 1986, si € incardinato nella diocesi di Aberdeen ed ha svolto il suo ministero in varie
parrocchie della diocesi.

Ha svolto gli incarichi di Vicario Foraneo, Canonico del Capitolo cattedrale, membro del Collegio dei consultori,
nonché membro del Comitato Finanziario e del Comitato per 'Educazione.

Nel febbraio 2002, a seguito del trasferimento di S.E. Mons. Mario Conti alla sede metropolitana di Glasgow, &
stato eletto Amministratore Diocesano della diocesi di Aberdeen.

[01576-01.01]

AVVISO DI CONFERENZA STAMPA

Si informano i giornalisti accreditati che venerdi 17 ottobre 2003, alle ore 11.30, nell’ Aula Giovanni Paolo Il della
Sala Stampa della Santa Sede, avra luogo la Conferenza Stampa di presentazione dell’Esortazione Apostolica
Post-sinodale "Pastores gregis".

Interverranno:

Em.mo Card. Jan P. Schotte, C.I.C.M., Segretario Generale del Sinodo dei Vescovi;

Em.mo Card. Jorge Mario Bergoglio, S.I., Arcivescovo di Buenos Aires, Relatore Aggiunto alla X Sessione
Generale Ordinaria del Sinodo dei Vescovi sul tema "Il Vescovo: servitore del Vangelo di Gesu Cristo per la
speranza del mondo" (30 settembre-27 ottobre 2001);

S.E. Mons. Marcello Semeraro, Vescovo di Oria, Segretario Speciale della X Sessione Ordinaria del Sinodo dei
Vescovi.

[01578-01.01]

[B0502-XX.03]
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